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't Hijgend hert, der jacht ontkomen

"Gelijk een hert schreeuwt naar de waterstromen, alzo schreeuwt mijn ziel tot U, o God!" Psalm 42:2
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't Hij-gend hert, der jacht ont - ko-men, schreeuwt niet ster - ker naar't ge -
'k Hebmijn tra-nen on - der 't kla-gen tot mijn spij - ze dag en
O mijn ziel, wat buigt gij ne - der, waar - toe zijt gij ver - ont -
Maar de Heer zal wuit-komst ge - ven, Hij die 's daagsZijn gunst ge -
O I P = .* * A! =~ 2 ]‘_ £ = £ -J_J-
R e e == S== e —>
T T ! T T
ﬂ H " | | |
A ] - |
G——Fe— B oo > - =
N—
not van de fris-se wa-ter - stro - men dan mijn ziel ver - langtnaar
nacht, daar mijnspot-ters dur-ven vra - gen: "Waar is God, Dien gij ver-
rust? Voed het oud ver -trou-wen we - der, zoek in 's Hoog-sten lof uw
biedt. 'k Zal in dit ver - trou-wen le - ven en dat mel - den in mijn
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God. Ja, mijn ziel dorst naar de Heer: God des le-vens! Ach,wan-neer
wacht?" Mijn be-nauw - de ziel ver-smelt, als =zij zich voor og -en stelt,
lust, want God's goed - heid zal uw druk eens ver-wiss'-len in ge - luk.
lied; 'k zal Zijn lof zelfs in dennacht zin-gen,daar ik Hem ver-wacht
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zal ik naad'-ren voor Uw o-gen, in Uw huis Uw naam ver - ho-gen?
hoe ik on - der stem en snaren feest hield met God's blij - de scha-ren.
Hoop op God, sla 't oognaar bov-en, want ik

en mijn hart, wat
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mij mag tref-fen,
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tot den God mijns

zal Zijn naam nog

lo - ven.
le - vens hef -fen.
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